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Dotyczy: Wytyczne negocjacyjne dotyczgce Konwencji ustanawiajgcej wielostronny

trybunat rozstrzygania sporow inwestycyjnych

Delegacje otrzymuja w zatgczeniu wyzej wymieniony dokument w wersji po zniesieniu klauzuli

tajnosci.
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Od: Sekretariat Generalny Rady

Do: Delegacje

Dotyczy: Wytyczne negocjacyjne dotyczgce Konwencji ustanawiajgcej wielostronny

trybunat rozstrzygania sporow inwestycyjnych

Delegacje otrzymuja w zataczeniu projekt wytycznych negocjacyjnych dotyczacych Konwencji

ustanawiajacej wielostronny trybunat rozstrzygania sporéw inwestycyjnych.
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WYTYCZNE NEGOCJACYJNE DOTYCZACE KONWENCJI USTANAWIAJACEJ
WIELOSTRONNY TRYBUNAL ROZSTRZYGANIA SPOROW INWESTYCYJNYCH

W odniesieniu do procesu negocjacji:

1. Przez caly czas trwania negocjacji Uni¢ reprezentuje Komisja. Zgodnie z zasadami lojalnej
wspolpracy 1 jednoSci zewnetrznej reprezentacji, ustanowionymi w Traktatach, Unia
i panstwa cztonkowskie Unii uczestniczace w negocjacjach koordynuja w pelni stanowiska

1 dziatajg zgodnie z nimi przez caly czas trwania negocjacji.

2. Unia doktada staran w celu zapewnienia, by w procesie negocjowania konwencji wszystkie
zainteresowane panstwa, z delegacjami kierowanymi przez rzady, oraz organizacje
migdzynarodowe mialy mozliwos¢ skutecznego udziatu w negocjacjach i dochodzeniu do

konsensusu.

3. Unia doklada staran w celu zapewnienia, by negocjacje byly prowadzone w sposob
przejrzysty, w tym w miar¢ mozliwosci za posrednictwem internetowych transmisji obrazu
1dzwigku, a takze by przedstawiciele organizacji spoteczenstwa obywatelskiego mieli

mozliwo$¢ udziatu w dyskusjach jako akredytowani obserwatorzy.
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Negocjacje, opierajace si¢ na wstepnej analizie 1 dyskusjach, powinny by¢ prowadzone pod
auspicjami Komisji Narodow Zjednoczonych do spraw Miedzynarodowego Prawa
Handlowego (UNCITRAL). W przypadku glosowania panstwa czlonkowskie bedace
cztonkami Komisji Narodow Zjednoczonych do spraw Migdzynarodowego Prawa
Handlowego wykonujg swoje prawo gtosu zgodnie z niniejszymi wytycznymi i uprzednio

uzgodnionymi stanowiskami UE.

Niniejsze wytyczne pozostaja bez uszczerbku dla podzialu kompetencji migedzy Unig

1 panstwami cztonkowskimi ustalonego w Traktatach.

W odniesieniu do przedmiotu negocjacii:

6.

Konwencja powinna umozliwia¢ Unii poddawanie umow, ktorych Unia jest lub bedzie strona,
pod jurysdykcje trybunatu wielostronnego. W zwigzku z tym Unia powinna by¢ w stanie
przystapi¢ jako strona do tej konwencji, a postanowienia tej konwencji powinny by¢

opracowane w sposOb umozliwiajacy ich skuteczne stosowanie przez Uni¢ Europejska.

Konwencja powinna réwniez umozliwia¢ panstwom cztonkowskim Unii i panstwom trzecim

poddawanie uméw, ktorych sa lub beda stronami, pod jurysdykcje trybunatu wielostronnego. !

Zakresem niniejszych wytycznych nie sg objete dwustronne umowy inwestycyjne zawarte miedzy panstwami
cztonkowskimi (tj. wewnatrzunijne dwustronne umowy inwestycyjne) ani wewnatrzunijne stosowanie Traktatu
karty energetycznej, bez uszczerbku dla kwestii ich waznosci lub stosowania na mocy prawa UE.
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Glowny mechanizm konwencji powinien polega¢ na tym, ze jurysdykcja trybunatu
wielostronnego rozciagga si¢ na umowy dwustronne, w ktérych obie strony uzgodnity
poddanie sporow z nich wynikajacych pod jurysdykcje trybunalu wielostronnego.
W przypadku uméw wielostronnych konwencja powinna umozliwia¢é co najmniej dwom
stronom takich umow poddawanie sporéw z nich wynikajacych pod jurysdykcje trybunatu
wielostronnego. Nalezy rozwazy¢, czy konwencja moglaby by¢ réwniez stosowana wtedy,

gdy strong konwencji jest jedynie panstwo pozwane.

Konwencja powinna zawiera¢ odpowiednie gwarancje proceduralne, w tym postanowienia
przeciwko blahym roszczeniom. Nalezy takze rozwazy¢, czy konwencja powinna zawiera¢
mechanizmy polubownego rozstrzygania spordw 1 inne postanowienia proceduralne

dotyczace migdzy innymi powodztw réwnolegtych lub wspolnych wyktadni.

Trybunat wielostronny powinien sktadaé si¢ z sadu pierwszej instancji i sadu apelacyjnego.
Sad apelacyjny powinien mie¢ kompetencje do rozpatrywania odwotan od decyzji wydanych
przez sad pierwszej instancji z powodu btedow w stosowaniu prawa lub oczywistych btedéw
w ocenie okolicznosci faktycznych, lub w stosownych przypadkach powaznych uchybien
proceduralnych. Konwencja powinna zawiera¢ postanowienia dotyczace dokonczenia
postepowania w S$wietle ustalen sadu apelacyjnego, ktory powinien by¢ uprawniony
w stosownych przypadkach do odestania sprawy do sadu pierwszej instancji (,,odestanie

do ponownego rozpatrzenia™).
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Nalezy zagwarantowa¢ niezalezno$¢ trybunatu. Czlonkowie trybunatu (zaro6wno sadu
pierwszej instancji, jak 1 sadu apelacyjnego) powinni podlega¢ rygorystycznym wymogom
w zakresie ich kwalifikacji 1 bezstronnosci. Konwencja powinna zawiera¢ jednoznaczne
zasady odnoszace si¢ do etyki i1 konfliktu interesow, w tym kodeks postepowania cztonkow
trybunatu oraz mechanizmy odwotawcze. Cztonkowie trybunatu powinni otrzymywac state
wynagrodzenie. Powinni by¢ oni mianowani na $ci§le okreslony, dlugi okres czasu bez
mozliwo$ci przedtuzenia kadencji, przy zapewnieniu nieusuwalno$ci podczas kadencji,
atakze wszystkich niezbgdnych gwarancji odnosnie do bezstronnosci i1 niezaleznoSci.
Cztonkowie powinni by¢ mianowani w oparciu o obiektywna i przejrzysta procedurg. Nalezy
rozwazy¢ rdézne metody mianowania czlonkéw trybunatu, na przyktad mozliwos¢, by
wszystkie strony konwencji byly uprawnione do wyznaczenia cztonka trybunatu, lub
mozliwo$¢, by cztonkowskie trybunatu byli mianowani z wykorzystaniem innych metod
wzorowanych na istniejacych trybunatach mi¢dzynarodowych, takich jak Miedzynarodowy
Trybunat Sprawiedliwo$ci lub Migdzynarodowy Trybunal Karny, z uwzglednieniem mig¢dzy
innymi przewidywanego rozmiaru trybunatu 1 potrzeby zapewnienia skutecznos$ci
i efektywnosci kosztowej. Kazda z takich metod powinna zapewniaé, by czlonkowie
trybunatu, ktorzy zostang mianowani, reprezentowali wysoka jakos¢ i posiadali niezbgdng
pozycje zawodowa 1 etyczng pozwalajaca im petni¢ obowiazki. Kazda z metod mianowania
cztonkéw trybunalu powinna — niezaleznie od zapewniania skutecznego i efektywnego
zarzadzania trybunalem — zapewniaé takze réwnowage regionalng i reprezentacje plci.
Ponadto cztonkéw nalezy wyznacza¢ do prowadzenia poszczegodlnych spraw, stosujac

przejrzysta 1 obiektywng metodg.
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Konwencja powinna przewidywaé¢ niezbedna elastyczno$¢ umozliwiajacg dostosowania
wynikajace ze zmieniajacego si¢ cztonkostwa i1 potencjalnie zmieniajacego si¢ charakteru
umow, jakie moga podlega¢ jurysdykcji trybunatu. Konwencja nie powinna wykluczaé
mozliwo$ci korzystania przez trybunatl ze wsparcia sekretariatdéw istniejacych organizacji
migedzynarodowych ani mozliwosci pdzniejszego wiaczenia w struktury jednej z tych

organizacji.

Postepowania przed trybunalem wielostronnym powinny by¢é prowadzone w sposob
przejrzysty, z mozliwos$cig przedstawiania interwencji przez strony trzecie, podobnie do zasad
1 norm przewidzianych w zasadach UNCITRAL dotyczacych przejrzystosci w umownych
postepowaniach arbitrazowych migdzy inwestorem a panstwem, badz z wykorzystaniem tych

zasad.

W  odniesieniu do decyzji trybunalu wielostronnego nalezy zapewni¢ skuteczny

mie¢dzynarodowy system ich egzekwowania.

Jednym z celow negocjacji powinno by¢ zapewnienie funkcjonowania trybunatu
wielostronnego w sposob efektywny, zarowno pod wzgledem kosztow, jak 1 dlugosci
postgpowania. Koszty state trybunatu, w tym koszty wynagrodzen jego cztonkdéw oraz koszty
obstugi administracyjnej 1 sekretariatu, powinny by¢ co do zasady pokrywane przez
umawiajace si¢ strony konwencji ustanawiajacej wielostronny trybunat; ewentualny wktad
moga stanowi¢ wnoszone przez strony sporu oplaty sadowe, ktoére nie powinny byc¢
powigzane z wynagrodzeniem czlonkoéw trybunatu. Decyzje o podziale tych kosztow migdzy
umawiajgce si¢ strony powinny by¢ podejmowane na sprawiedliwych zasadach, przy

uwzglednieniu roznych czynnikow, w tym poziomu rozwoju gospodarczego stron.
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16. Unia powinna dotozy¢ staran, aby zapewni¢ wsparcie umozliwiajace krajom rozwijajagcym si¢
1 krajom najstabiej rozwinietym skuteczne funkcjonowanie w ramach systemu rozstrzygania
sporow inwestycyjnych. Taka inicjatywa moze by¢ elementem procesu ustanowienia

wielostronnego trybunalu inwestycyjnego lub moze zosta¢ przeprowadzona oddzielnie.

17. Konwencja powinna obejmowa¢ odpowiednie postanowienia, ktore maja zapewni¢ matym
i $rednim przedsiebiorstwom oraz osobom fizycznym dostgp do trybunalu wielostronnego,

m.in. poprzez dazenie do obnizenia kosztow.

18.  Mozliwos¢ podpisania i przystapienia do konwencji ustanawiajacej wielostronny trybunat
powinna by¢ otwarta dla kazdego zainteresowanego panstwa i regionalnej organizacji
integracji gospodarczej, ktore sg strong umowy inwestycyjnej. Konwencja powinna
przewidywac wczesne wejscie w zycie, niezwlocznie po ztozeniu minimalnej liczby

dokumentow ratyfikacyjnych.
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